MUTAHHA 3ATA/IbBHOTO MOBO3HABCTBA | COUIONIHIBICTUKW

YK 811.133.1' 27:316.346.2(44)

H. A. lembaHOBa

["'eHZepHbIe acnekTbl A3biKa B COLUMOKY/IbTYPHOM KOHTEKCTE
PpaHynn

B cTaTbe paccmMaTpMBaloTCs NPo6/eMbl COOTHOLLIEHMS FPaMMaTMUYECKOro poja, Nona v reHepa B COBPeMeH-
HOM (bpaHLLy3CKOM A3blKe Ha MaTepuane cyl|ecTBUTENbHbIX, 0603HaYaloLLMX Npodeccun. Mpobnema paccMart-
pUBAETCA Ha POHE COLMANbHBIX M3MEHEHWIA, MPOKU3OLLEALINX BO P paHLMK B KOHLIE XX BEKA 11 OTPAXKEHHbIX B
3aKOHO/aTe/bHbIX aKTax O PaBHOM MPEACTaBUTENbCTBE MYXUMH W XKEHLMH. [enaeTcs BbIBOA O TOM, YTO
nto60e pedhopMmpoBaHmne A3blKa HaTaNKMBAETCA Ha ero CONPOTMB/EHWE, B CBA3W C €ro0 MHOFOrPaHHOM 1 KOM-
NNEKCHOM CYLLHOCTbIO.

KntoueBble cnoBa: reHep, reHiepHole CTepeoTuUnbl, rpamMaTmnyeckas Kateropms poga v non, q)eMVIHVICTCKOS
[BVXKeHne.

MocnegHue pgecatunetus XX Beka OTMeYeHbl YCWU/IEHWEM aHTPOMOLEHTPUYHOCTM HayKu. B nuHr-
BUCTMKE, PaBHO KaK U ApYrnx HaykKax, OCHOBHbIM O6bEKTOM Hay4YHOro NO3HaHWA CTaHOBUTCH Ye/0BEK.
Jobas ero aesTenbHOCTb COMPOBOXAAETCA MbICAUTENbHBIMW MPOLECCaMX, KOTOPble HaxoAAT CBOe
OTpPaXeHWe B A3blKe Yepe3 Te WAN UHble NOHATUA. CUMTaeTCA, YTO A3bIK Haumbosee MOMHO OTOBpaXKaeT
peanbHOCTb M AOCTaTOYHO ObICTPO pearumpyeT Ha M3MeHeHWs B Heldi. CobblTWA, npoucxoaawme B 06-
WecTBE, MEHAKT MEHTanuTeT ero npefcraBUTenei, Kak CneAcTBMe MeHSeTCA U cam A3blK.

B cOBpEMEHHOW NNHIBUCTUKe OOGBEKTOM MCCNef0BaHUS BCe Yalle CTAHOBMTCS B3aVIMOOTHOLLEHMWE
A3blka WU nona. Mo MHeHnto A. KUpUAWHOW, B KONNEKTUBHOM CO3HAHUW MPUCYTCTBYHOT reHAepHble CTe-
peoTunbl — YNPOLEHHbIE U 3a0CTPEHHbIE MPeACTaBfeHUs O CBOWCTBAX M KauyecTBax /UL TOro WM
WHOrO nofa. Y Kaaoro Hapoja ecTb CBOW MPefCTaB/IEHNSA O XXEHCTBEHHOCTU M MY>KECTBEHHOCTU, OHU
3aKpenneHbl B ()ONbKNOpe, CKaskax, Tpaguuusax W, KOHeYHo, B A3blke [5].

B 0Te4YeCTBEHHOM M 3apybeXXHOM f3blKO3HAHUM OTMEYaeTCA pacTyLMii UHTepec K FeHAepHbIM
nccnefoBaHUAM peydn n A3blka: ONMUCLIBAKOTCA OCOBEHHOCTY PEYEBOr0o NOBEAEHWS MY>XXUUH U XEHLLNH,
Ha MaTtepuasie pasHbIX A3bIKOB M3YYaeTCs /IeKCMKa, CUHTAKCWUC, rpaMMaTuyeckne KaTeropum c TOUKM
3peHus reHgepHbIX xapaktepuctuk [1; 2]. WiccnepoBaHns NpoBOAATCA Yallle BCErOo Ha CTbIKE COLMO-
NIMHBUCTUKU N MCUXONNHIBUCTUKM, TaK Kak, U3y4yas reHgepHylo cTpaTuimkaumio a3blka, YU4EHble onu-
CbIBalOT U OOBACHAKOT BMECTe C TeM Te CeMaHTU4eckue 06/1acTu, B KOTOPbLIX MPOABAAIOTCA FeHAEPHO-
KOTHUTUBHble MOTMBauumn [2: 5-7].

OO6beKTOM AaHHOr0 MCCNefoBaHUA ABNAIOTCA HEKOTOPble UMEHA CYLLeCTBUTE/IbHbIE COBPEMEHHOIO
(hpaHLy3CKOro A3sblka, 0603Havarlowme NPoPeccuo UAN Poj 3aHATUIA, KOTOPblE M3Y4YalTCAa Hamu B
acrnekTe COOTHOLUEHUSA rpaMmMaTUYecKoro poja, nosa u reHAepHbIX CTePeOTUNOB Ha (JOHE COLMO-KY/ib-
TYPHbIX CO6bITUIA BO ®PpaHuMm KoHua XX — Havana XXI| BeKos.

Mpo6nema COOTHOLLEHMS FPaMMaTMYeCKOro poja, nosa u reHgepa He aBnseTcs abcotOTHO HOBOW
B COBPEMEHHOM $3blKO3HaHMUN. CTeneHb ee pa3paboTaHHOCTW pas3nMyHa ANS pasHblX A3bIKOB: B OTeYe-
CTBEHHOM $3bIKO3HAHUW OHa npeAcTaBfneHa pa6otamu O. J1. beccoHOBO Ha MaTepuane aHrIUIACKOro
A3blka, B Poccn — paboTtamm A. B. KupununHoii Ha maTepuane pycckoro sisbika [4]. B To ke Bpems
n3ydeHne AaHHOW Npo6neMbl Ha maTepuane (paHLy3CKOro f3blka, XapaKTepu3ylLLerocs BbICOKOW
CTENEHbI0 aHAPOLEHTPUYHOCTK, ABMIAETCA aKTyaslbHbIM He TOJ/IbKO B CBA3W C MOSAB/IEHWEM rpamMmMmatu-
YeCKMUX WHHOBALMWIA, HO U B CBA3N C U3MEHEHWEM YMOHACTPOEHW, MOTYLMUX NOBAUATL HA FeHAEpPHbIe
CTEpeoTUnbI.

CthopmMnpoBaBLUNCL Ha OCHOBE KaK 3KCTPA/IMHIBUCTUUYECKMX, TaK U COBCTBEHHO A3bIKOBbIX (PaKTo-
pOB, COOTHOLIEHWE rpaMmmaThyeckoro pofa, nofa u reHgepa TeCHO CBA3AHO C A3bIKOBOW MOAUTUKOMR K
peopmupoBaHveM BO ®paHLMKU, U ONUcaHWe AaHHON MpPo6MeMbl, eCAU He ee peLleHue, MOXET Crho-
cO6CTBOBAaTb YMEHbLUEHWNIO aHAPOLEHTPUUYHOCTM (PPAHLLY3CKOro f3blKa.

OKCTPAMHIBUCTUYECKON NPenoCbINKO/ TaKOro UCCNef0BaHUS SABNSETCA NPMU3HaHWe TOro (akta, YTo
reHfepHas accyuMeTpus MHOTMX A3bIKOB MUpa CTajia pacCMaTpuBaThbCs Kak "Cepbe3Hoe MpenaTcTeme Ans
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obecIieueHUs] PABEHCTBA B IIpaBaxX MYKYUH U keHIMUH". [1oToMy /mis S3BIKOBOH MONUTHKA MHOTHX
CTpaH 0co0yr0 3HAYUMOCTE MIPUOOPEI BONPOC O HEOOXOAUMOCTH BBENCHHUS CHEIUAIBHEIX Mep, C0C00-
CTBYIOIMUX AJCKBATHOMY OTPa’KEHHIO B A3BIKAX KEHCKOH mpodeccHoHaNbHOU AesTensHOCTH [3].

B mocnennee necatunerue Bo OpaHIMH HAOTOAACTCS AKTHBU3AIUA (HEMUHUCTCKUX WIECH, OMHUM
U3 TPOSBICHUN KOTOPOH sBUIIach IpoBeldeHHas B sHBape 1999 roma xoH(pepeHIus, MOCBAIICHHAS
50-neturo BBIXOAA B cBeT poMaHa CuMoHEHI ge boyap "Bropoii mon" — cuMBona (peMUHHCTCKOTO JBH-
skeHus cepeaunbl XX cronetus. [lokazaTensHo, uTo KoH(pepeHIUo oTkpeiBasia Maptun O6pu — Tor-
JAITHAR MUHHCTP IO BOIPOCAM CONUANBHON MOJIHTUKU U TaBa KoMmuccun mo (peMUHH3AIUU Ha3Ba-
Hui npodeccuit [8: 61].

AxruBu3aud HEMUHHCTCKHX HISH CIIOCOOCTBOBANIO TAKXKE U TO, UTO B COBpeMeHHOH DpaHImy, e
SKSHIIUHBI TpefcTaBiIstoT 53% usbupareneli, a Ux mpeiacTaBuTenscTBo B HammoHansHo# Accambiee
u Cenare BIIOTH M0 1995 roma orpaHHYMBAIIOCHE COOTBETCTBEHHO 6% U 3%, mpobiema paBeHCTBA
MYXYHH U KCHIIHH, chopMynupoBaHHas eme B 1789 rony B "[lekimapaliuy IpaB 9elioBeKa U rpax/a-
HUHA", TAK W HE HAIIa MPAKTHYECKOro BoruromeHus [8: 59-60].

JBofiHoe 3HaueHHe cioBa homme (YEIOBEK W MYXUHHA) 3aCTABIACT MPEANONOKUTE, 4To [lexia-
palms KacaeTcs TOJNBKO JIUI[ MYXXCKOTO 104, a OTCYTCTBUE JKEHCKOTO pojlia Ha3BaHWU Npogeccui cra-
BUT IOJI COMHEHHE ¢aMoO CYIEeCTBOBAHHE XeHIMUH [8: 59].

B coBpeMeHHOM (PpaHIy3CKOM SI3BIKE IPaMMATHYECKAs KaTCrOpHsS Poja OMYIIEBICHHBIX CYIIeCTBU-
TEJIBHBIX MIPEACTABICHA OMITIO3UIUEH MYKCKOU poi / KEHCKHIA PoM, Iie KESHCKUI pol CIYUTaAETC Map-
KHPOBaHHBIM YICHOM OIIO3UIHH, TAK KaK 32 OYEHb PEIKUM HCKIIOUEHHEM OH 00pa3yeTcs OT (OpMBI
MYXKCKOTO PoJia IIyTeM MoOaBICHUS IPaMMATHUECKOTO MOKA3aTels YKEHCKOTO Pojia, Jalle BCEro IIac-
HoWi -e (étudiant / étudiante). Ilpu Hamuuuu UHATBHOTO -€¢ B (popMe MYyKCKOTo poaa (yHKIHIO BEI-
paKeHHS IPAMMATHYECKOTO poja NPUHHMAIOT apTHKIM U Apyrue jaerepmuHatushl (le / la; un / une;
du / de la), obs3aTeNbHO MPUCYTCTRYIOIMUE IIPH CYINECTBHTENFHOM U YKA3HIBAKOIIHE HA MPUHAICK-
HOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO K Mykckomy (le, un, du) mubo xeunckomy (la, une, de la) pony.

B pamkax Teopuu GWHAPHBIX MPUBATHBHEIX OMMIO3UIHH, TOCPEACTBOM KOTOPHIX CTPYKTYpPHEIE TpaM-
MATHKH OIHUCHIBAIOT MPAKTUUECCKH BCE IpaMMaTHUECKHE KATETOPUH, HMEHHO HEMAPKHPOBAHHOCTE,
HECIIEITU(PUIHOCTE MYKCKOTO POJa CO37aeT MPEANOCEUIKA ¢ro HEHTPATLHOCTH, 4 3HAYUT U €ro YHH-
BEPCANBFHOCTH, T. ¢. BOSMOXHOCTH YIOTPEOICHUS BMECTO JKEHCKOTO POJAa, KaK 3TO HMEET MECTO B
Ha3BaHWAX NpodeccHii U pojla 3aHATHH, TJe CYIICCTBUTEIBHOE MY>KCKOTO pofa ymoTpeGisercs mis
o6ozHaueHus nuIl xeHckoro mona (Il /elle est ingénieur). Takas HeATpanu3alys OMIIO3UIMH [0 POLY
peryisipHO HAOIIOMAeTCsl W BO MHOXEGCTBEHHOM YHCIE CYIISCTBHTEILHBIX, 0003HAYAOIMUX TPYIITY
monel, Tie ecth x0T 661 oquH MyxuuHa (Pierre et ses soeurs sont étudiants), a Takxe MpU HEOHpe-
JeIIeHHOCTH moJia pedepeHTa cymecTBUTENbHOTO (tout étudiant doit savoir).

[lockonbpKy rpaMMaTHYecKas KaTeropHs pofa OMyINeBICHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX CEMAaHTH3HPOBA-
Ha, T. ¢. JCHOTHPYET 3KCTPATHHTBHCTHUECKUE CYITHOCTH (OHONOTHUECKUH ITON), TAKOE COOTHOIICHHUE
posda W moJia JaeT OCHOBAaHHE IPHYUCIHTE (PPAHITy3CKUH A3BIK (TaK jKe KaK U MCHAHCKUH, U WTANbSH-
CKHUil) K TaK Ha3hIBAEMBIM MaTPHAPXAJBHEIM A3BIKAM, IIPU3HAKHA KOTOPHIX, BBIJACICHHBIC M. XenuHrep,
CBOJATCS K CIEIYIOIIEMY: YIIOTPEOICHHE MYKCKOTO POAa BMECTO KEHCKOTO IeNIaeT KCHIIUH U HX yCH-
JUSl HE3aMETHBIMH; IIPH ACUMMETPHHU BBIPAKCHUS MYKCKOTO U JKCHCKOTO pOja KEHCKHH poJl Mmoiyda-
eT GoJxee HU3KHI CTaTyc; yNoTpeblieHHe CYIIeCTBUTEIBHBIX MYKCKOTO Poia I 0O03HAYCHUS JIUIL KEeH-
CKOTO ITOJIA CYUTAETCS 3aBBIICHHON OIICHKOW H HAO0OPOT, yIOTPeOICHHE HKEHCKOTO POIA JUIS JIUIT MYK-
CKOTO ToJa — Jerpagamueii 3nauenus [mur. mo 2: 183]. B coBpeMeHHOM (paHIY3CKOM S3BIKE
IIPUMEPOM 3aBBIICHHOH OIIEHKH MOTYT OBITH HasBaHHA Npodeccuii U pora 3anstuil (Elle est sénateur),
a Jerpajialyei 3HaueHnss — yrnoTpeGlieHne CyIecTBUTENEHBIX JKeHCKoro pona ("tante”, "gonzesse") mis
0003HAYCHHS JTUI] MYXCKOTO MOJIA.

[ompITKH (PEeMHUHU3UPOBATEL HA3BaHUS Mpodeccruii OBUTH MPeANPUHATH Bo PpaHIy nBaxsl, B 1986
u B 1998 romax. B mepeoM citygae npemioxerus KoMuccHn o yOOpSIOUSHUIO HA3BaHUH Mpodeccuii
HE [TOJYYHIH HUKAKOTO O(HIIUAIEHOrO Pa3BUTHA U OBIIH BBICMESHBI C YHCTO TAJITBCKHM IOMODOM:
écrivaine (IMcaTelIbHUIA), 0Opa3oBaHHOE OT écrivain (MUcaTeNsb), cTalo pudmoBarkes ¢ vilaine (mo-
xas, Mep3kas), a chefesse (HauanpHuIA 0T chef (HawanpHHK) — ¢ fesse. Bo Bropom cinywae demuHu-
3a1Uu cIoBaps Mpodeccuii criocobCTBOBAIO TO 0OCTOATEIBCTBO, YTO B MIPABUTEIHCTBO BOIILIO HECKONb-
KO JKCHIIUH, MOKEIABINX HAa3biBaTbecs madame la ministre, a He madame le ministre [8: 59-60].

38



ITNTAHHS 3ATAJIbBHOT'O MOBO3HABCTBA I COLIOJIHI'BICTUKHA

C Tex mop BO (PpaHILy3CKOH Ipecce IMOSMBISETCS MHOTO CIIOB — HA3BaHUH MpodeccHii, MapKupo-
BaHHBIX KaK JKCHCKHH PoJ aHATHTHYECKU (P IToMoIM apTukiel) mubo ¢uekcuei: la juge, la garde
des sceaux, la ministre, une auteur, une idéologue, la philosophe, écrivaine, avocate, députée, sénatrice,
magistrate, amatrice, ingénieure. byay4n 9acTOTHBIMH Ha CTPaHUIAX IPECCHI, HE BCE U3 MEPEUUCICH-
HBIX CYIICCTBUTEIBHBIX MOMYYar0T OQUIHANBEHOE PU3HAHUE H BXOMAT BO (paHIy3cKue ciioapu. Tak,
B sHIUKIOoNequaeckoM ciroape Hachette 2001 roma Her dopwm sénatrice, amatrice, ingénieure, a hopma
écrivaine mogaeTcs ¢ moMeTko# familier (pasroBopHeii peructp) [7]. U xoTa ymorpebineHue )KEHCKOTO
poria B HazBaHWAX MpodeccHii He ABISAETCSA CTAOUIBHBIM U YepeayeTcs ¢ TPAJAUIIMOHHBIMH CYIIUICTHB-
HBIMH (hOpMaMH, BKIFOUAIOIAMHE JekceMy femme (femmes sénateurs, femmes députées, femmes chefs
d'enterprise), YHHIUXUTEILHBIC KOHHOTAI[MA TAKUX HA3BaHHWH, OTMEWaeMBble HUCCIenoBaTelnsiMu B 90-¢
romsl [1: 15], cTUparoTcs, €CIIH CYAUTh IO WX YIOTPEOJICHHIO B TAKOM CEPHhE3HOM HAYYHO-METOMHYEC-
KOM JKypHaJIe JJs (paHIly3CKUX W WHOCTPaHHBIX IpenomaBarencii, kak "Le frangais dans le monde".

Ipunsareii B mroHe 2000 roga "3akoH 0 paBeHCTBE" JMenaeT O0A3aTENBHBIM [PUCYTCTBHE KCHIIUH
B GOJBIMTHHCTBE BHIOOPHBIX ITOMUTHYCCKHX OpPraHoB PpaHIUHU. 3aKOH YIAYUIIHI B KAKOW-TO Mepe Io-
JIOXKEHUE ¢ TPENCTABUTENHECTBOM KEHIHWH, OJJHAKO YaIlle BCETO €0 ITOJOKCHHUS HEe BBHINOMHSAIOTCS [9]:
MEHTAIUTET W MPAKTHKA MCHSIOTCS MelleHHO Bo DpaHnuu. Y HEyTUBHTEIBHO, 9TO cpeau (PpaHKopoH-
HBIX CTpaH, OMyONWKOBABINIHX B PAa3HOE BPEMS CHUCKH (PeMUHU3UPOBAHHBIX Npodeccuit, — KBebek
(1979), Ulseiinapus (1988), benbrus (1994) — wmer ®pannuu [8: 60].

CTepeoTHITl MACKYJIHHHOCTH / DeMUHUHHOCTH, SBIISIOIMUECS YaCThIO HAIHOHAJIBLHOTO MEHTAIHTE-
T4, OTPAXKEHHOTO B fA3BIKE, OKA3BIBAKOTCS 0OJiee CHIBHBIMU, Y€M YCHIHS PErTIAMEHTUPYIOIIUX WHCTHU-
TYTOB.

CIOXHOCTh H TPOTHBOPEYUBOCTE Ipoliecca peOpMHPOBAHHS SA3BIKA COCTOMT €IE W B TOM, UTO
m000¢ BHEITHES BMEINATENBCTBO HATAJIKUBACTCA Ha COIPOTUBICHUE A3BIKA, 3TOH MHOTOIDAHHOH H
KOMIIIEKCHOH CYITHOCTH, TJi¢ BCE B3aMMOCBA3AHO M BCE B3aUMOJCHCTBYET: KATETOPHH, OTPasKAIOIUC
JNeHACTBUTEIBHBIA MHP, MBICIHTEIbHBIC KaTCTOPUH, IIparMaTHYecKui (akTop W OTHONICHUS MEXKTY
3HAKAMH KaK eTUHHUIIAMH SI3BIKOBOI cucTeMbl [6: 43]. Hccneqopanue COOTHOIEHUS IPaMMATHUECKHX
KaTeropuii, mojia U reHjepa B COBPEMEHHOM (hPaHI[y3CKOM S3BIKE, HAIICJICHHOE Ha BEISBICHUE JHHA-
MHUKHU TE€HACPHBIX CTEPEOTHIIOB, JIOJDKHO YUHUTHIBATH BCE OTH (PaKTOPHI.

1. Eakymesa E M. COHHOHHHFBHCTHHGCKHﬁ AHAJIU3 pEYEBOTO MOBEACHUS MYXKKIHUHBL U KEHITUHBL (Ha Marepuajie (bpaHuyScxoro

sI3pIKa): ABTOped. AUC... KaHA. pmiod. Hayk. — M., 1995.
2. Becconosa O. JI. OuiHnui Te3aypyc aHDIiHCbKOi MOBH: KorHiTHBHO-TeHAepHI acnekTH. — Jlonenbk, 2002.

3. I'endepuas 3KCIUIMKAIUSL B COBPEMEHHOM (paHiy3ckoM s3bike KBebeka // Dokument HTML. — http:/www.sgu.ru/faculties/
philological/kaf/romaine/news/kachpour.php/

4. Kupununa A. B. I'ennep: IHHTBHCTHIECKHEe acTleKTEL. — M., 1999. — 180 c.

5. Kupununa A., Tomcras M. JIuHTBUCTHYECKHE TeHAepHbIe HcciaenoBanus//Dokument HTML. — http//www.strana-oz.ruw/

Inumid=23&article=1038
6. Kobosesa 1. M. JIuurBuctudeckas ceManTika. — M., 2002.
7. Hachette. Dictionnaire encyclopedique. — 2001.
8. Le francais dans le monde : Revue internationale et francophone des professeurs de frangais. — Ne 304. — 1999. — 304 pp.
9. Skott Joan W. Parité. L'universel et la différence des sexes. — Albin.Michel. Coll. Idées.

H. O. lem'sinoBa
T'EHJAEPHI ACITIEKTU MOBH Y COINIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI (I)PAHIIIi

VY crarTi aHAM3YIOThCS IPOOIeMH CIIIBBIJHOIISHHS TPaMaTHIHOTO POATY, CTaTi Ta FeHjepa y cydJacHill GpaHIy3bKil
MOBI Ha MaTepiaji iMeHHIKIB, 10 03HAYAI0Th IIpodecii. [Ipobrema po3rnggaeTses Ha (hoHI coMiallbHUX 3MiH, 110 BinGy-
nucb y Opannii Hanpukiam XX ¢T. Ta 3HAWMIIH CBOE BiT0OpaKeHHS y 32aKOHOAABUNX aKTaX PO PiBHE NPeCTABHHUIITBO
JOIIOBIKIB Ta XKiHOK. By/b-ake petopMyBaHHs MOBH 3ycTpivac ii omip y 3B'13Ky 3 11 6araTommanoBoro Ta KOMIITEKCHOIO
CYTTIO.

KurouoBi ciioBa: regep, reHaepHi CTepeOTHIIH, TpaMaTHYHA KaTeropis poAy i ¢TaTh, eMiHICTCHKHE pyX.
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N. O. Demyanova

GENDER ASPECTS OF LANGUAGE IN THE SOCIAL-CULTURAL CONTEXT OF
FRANCE

The article deals with problems of correlation of the grammatical gender and sex in modern French using nouns
denoting profession. The problem is considered in the background of social changes which took place in France at the
end of 20 century and were reflected in legislative acts about equal representation of men and women. The inference
from the article is the following: any attempt to reform the structure of a language conflicts with its resistance because
of its versatile and composite nature.

Keywords: gender, stereotype, feministic movement, gender category, sex.



